
VITRINEN-LED-DECKENSTRAHLER MIT NIEDRIGSPANNUNG

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFÄLTIG DURCH, BEVOR SIE DIE INSTALLATION BEGINNEN.  ÜBERLASSEN 
SIE DEM BENUTZER / WARTUNGSTECHNIKER EINE KOPIE FÜR DIE KÜNFTIGE BEZUGNAHME.

WICHTIGE INSTALLATIONSINFORMATIONEN 
 
•   Die Installation muss gemäß der neuesten Ausgabe der nationalen elektrischen   Anschlussvorschriften  
     durchgeführt werden. Falls Sie sich nicht sicher sein sollten, wenden Sie sich an einen qualifi zierten              
     Elektriker.  
•   Spannung – 12V DC.  
•   Dieses Gerät weist keine vom Benutzer austauschbaren Teile auf.  
•   Stellen Sie sicher, dass ALLE elektrischen Anschlüsse fest sind und keine losen Litzen aufweisen.  
•   Diese Beleuchtungskörper sind nur für den Gebrauch in Innenräumen geeignet. 
•   Dieser Beleuchtungskörper wird mit einem AMP-Stecker für den Anschluss und den Gebrauch von AU-  
     AMP06 (nicht enthalten) geliefert  
•   Stellen Sie sicher, dass im Umkreis von wenigstens 50 mm um den Beleuchtungskörper herum   hinreichende 
     Luftzirkulation möglich ist. Alle Beleuchtungskörper werden heiß. Es unterliegt der Verantwortung des 
     Installateurs, das Brandrisiko zu berücksichtigen und entsprechende Vorsichtsmaßnahmen zu ergreifen.

INSTALLATIONSANLEITUNG
Vor dem Beginn der Installation oder Wartung, müssen Sie sicherstellen, dass der Netzstrom abgetrennt ist.

AU-CB101 BEFESTIGUNG
1.  Wählen Sie einen geeigneten Ort für den Beleuchtungskörper aus. Schrauben Sie die Magnetplatte an die 
     entsprechende Oberfl äche.
2.  Nehmen Sie die Drähte für AU-AMP06, und drücken Sie den AMP-Kunststoffstecker in die Stifte.
3.  Platzieren Sie den Beleuchtungskörper auf der Magnetplatte. 

AU-CB100 AUFPUTZMONTAGE
1.  Wählen Sie einen geeigneten Ort für den Beleuchtungskörper aus. Bohren Sie ein kleines Loch, damit die Drähte 
     des Beleuchtungskörpers durch die Montagefl äche verlegt werden können, oder benutzen Sie den 
     Klemmfl ansch für eine Verdrahtung auf der Oberfl äche.
2.  Führen Sie die Drähte durch das kleine Loch, und drücken Sie den AMP-Kunststoffstecker in die Stifte des 
     AU-AMP06.
3.  Bringen Sie den Befestigungswinkel mittels der mitgelieferten Schrauben am Gehäuse an. Drücken Sie den 
     Beleuchtungskörper in den Befestigungswinkel. 

AU-CB100 EINBAUMONTAGE
1.  Wählen Sie einen geeigneten Ort für den Beleuchtungskörper aus. Schneiden Sie eine passende Öffnung für den 
     zu befestigenden Beleuchtungskörpertyp in die Montagefl äche.
2.  Beleuchtungskörperausschnitt 62 mm
3.  Führen Sie die Drähte durch das kleine Loch, und drücken Sie den AMP-Kunststoffstecker in die Stifte des AU-
     AMP06. Drücken Sie anschließend den Beleuchtungskörper in den Ausschnitt.
4.  Der Netzanschluss an den Treiber sollte über einen geeigneten Klemmenkasten erfolgen, der die nationalen 
     Verdahtungsverordnungen erfüllt.
5.  Schalten Sie die Stromversorgung ein.

ALLGEMEIN  
•    Beleuchtungskörper der Klasse III DÜRFEN NICHT an den Netzstrom angeschlossen werden.  
•    Der LED-Treiber sollte sich an einer gut belüfteten Position befi nden und nicht näher als 20 cm an dem 
      Beleuchtungskörper, um eine Überhitzung zu verhindern.

Umweltschutz (VRG) – VRG-Registrierungsnr. von Aurora WEE/BG0130YX (nur Vereinigtes Königreich)

Laut den Richtlinien zu Elektro- und Elektronik-Altgeräten (VRG) dürfen alle mit dem links dargestellten Zeichen versehenen Produkte nicht 
mit dem übrigen Hausmüll oder Gewerbeabfall entsorgt werden. Aurora erhebt seinen Kunden gegenüber keine VRG-Entsorgungsgebühren 
für die jeweiligen VR G-Produkte. Um möglichen Schäden für Umwelt und Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung vorzubeugen, 
trennen Sie solche Produkte bitte von anderem Abfall und entsorgen Sie sie bei den entsprechenden Einrichtungen vor Ort. Für weitere 
Hinweise zum Recycling nehmen Sie bitte Kontakt mit der Gemeindeverwaltung, Recyclingeinrichtungen oder Einzelhändlern auf. Sollte 
Ihr Händler beim Kauf eines Aurora-Produkts eine Entsorgungsgebühr für Elektronik-Altgeräte erhoben haben, wenden Sie sich bitte für 
weitere Informationen zur Rücknahme des Produkts zur korrekten Entsorgung an diesen.

GARANTIE

Ab Kaufdatum wird auf dieses Produkt in demjenigen Land, wo die Produkte eingekauft werden, eine Garantie von 3 Jahren gewährt. Die Garantie 
erlischt bei falscher Verwendung, falscher Installation, unerlaubten Änderungen, Entfernen der Datumsbeschriftung der Qualitätskontrolle, Installation 
in einer unzulässigen Arbeitsumgebung oder einer Installation, die nicht der aktuellen Ausgabe der nationalen Verdrahtungsrichtlinien (National Wiring 
Regulations) entspricht. Sollten bei diesem Produkt während der Garantielaufzeit Fehler auftreten, wird das Produkt vorbehaltlich korrekter Installation 
und Rücksendung des fehlerhaften Geräts kostenlos ersetzt. Aurora übernimmt keinerlei Verantwortung für beim Ersatz dieses Produkts auftretende 
Installationskosten. Diese Bestimmungen gelten zusätzlich zu den Bestimmungen des jeweiligen Landes, indem die Produkte eingekauft werden. Aurora 
behält sich das Recht vor, Spezifi kationen ohne Vorankündigung zu ändern.

FARETTI DOWNLIGHT LED SOTTOPENSILE A BASSA TENSIONE

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI INSTALLARE IL PRODOTTO 
LASCIARNE UNA COPIA DI CONSULTAZIONE PER L’UTENTE / IL TECNICO MANUTENTORE

IMPORTANTI INFORMAZIONI PER L’INSTALLAZIONE

•     Si consiglia di installare il prodotto in conformità con l’ultima edizione delle Normative nazionali di cablaggio 
       (National Wiring Regulations). In caso di dubbio, consultare un elettricista qualifi cato.
•     Tensione: 12V CC.
•     Questa unità non contiene parti sostituibili dall’utente.
•     Assicurarsi che TUTTI i collegamenti elettrici siano serrati senza fi li volanti.
•     Questi apparecchi di illuminazione vanno utilizzati esclusivamente in interni.
•     Questo apparecchio ha in dotazione un connettore AMP per essere collegato e utilizzato con AU-AMP06 
       (Non incluso)
•     Assicurarsi che ci sia suffi ciente circolazione di aria per almeno 50mm attorno all’apparecchio. Tutti 
       gli apparecchi diventano incandescenti. È responsabilità dell’installatore considerare il rischio di incendio e 
       prendere adeguate precauzioni.

ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE
Prima di cominciare l’installazione o la manutenzione assicurarsi di disinserire l’alimentazione di rete.

MONTAGGIO AU-CB101 
1.    Selezionare la posizione desiderata per l’apparecchio. Avvitare la placca magnetica sulla superfi cie  
       corrispondente.
2.    Posizionare i fi li su AU-AMP06 e spingere la spina di plastica del connettore AMP sui pin.
3.    Posizionare l’apparecchio sulla placca magnetica. 

MONTAGGIO DI SUPERFICIE AU-CB100
1.    Selezionare la posizione desiderata per l’apparecchio. Trapanare un piccolo foro per far passare i fi li 
       dell’apparecchio attraverso la superfi cie di montaggio o posare i fi li nel trim rim per il collegamento di 
       superfi cie.
2.    Far passare i fi li attraverso il piccolo foro e spingere la presa di plastica del connettore AMP sui pin di AU-
       AMP06.
3.    Fissare la staffa di montaggio sul pensile con le viti in dotazione. Spingere l’apparecchio nella staffa. 

MONTAGGIO A INCASSO AU-CB101
1.    Selezionare la posizione desiderata per l’apparecchio. Tagliare il foro sulla superfi cie di montaggio per il tipo di 
       apparecchio da installare.
2.    Foro: 62mm
3.    Far passare i fi li attraverso il foro, spingere la presa di plastica del connettore AMP sui pin su AU-AMP06 e 
       spingere l’apparecchio nel foro.
4.    Si consiglia di collegare la rete al driver attraverso un’idonea scatola di giunzione elettrica in conformità con le  
       Normative nazionali di cablaggio.
5.    Inserire l’alimentazione di rete.

INFORMAZIONI GENERALI

•     Gli apparecchi di classe III NON DEVONO essere collegati a un’alimentazione di rete.
•     Si consiglia di mettere il driver LED in posizione ben ventilata, a non meno di 20cm dall’apparecchio per 
       evitarne il surriscaldamento.

Protezione ambientale (RAEE) – Reg. RAEE n. WEE/BG0130YX Aurora 

La Direttiva concernente i Rifi uti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) prevede che tutti i nostri prodotti che presentano 
questo simbolo (a sinistra) non debbano essere smaltiti assieme ad altri rifi uti domestici o commerciali. Aurora non addebita alcun 
onere di smaltimento RAEE ai propri clienti per prodotti RAEE. Per evitare possibili danni all’ambiente o alla salute umana derivanti da 
uno smaltimento non controllato dei rifi uti, separate tali prodotti da altri tipi di rifi uti e riciclateli responsabilmente presso i centri di 
smaltimento locali. Consultate Agenzia competente, centro di smaltimento o rivenditore locali su come smaltire il prodotto. Se, all’acquisto 
di un prodotto Aurora, il fornitore ha imposto una sovrattassa per lo smaltimento RAEE, si consiglia di contattarlo per informazioni sulla 
restituzione del prodotto per il corretto smaltimento.

GARANZIA

Il prodotto è garantito nel paese di acquisto per un periodo di 1 anno dalla data di acquisto. La garanzia non è valida in caso di uso improprio, 
installazione scorretta, manomissione, rimozione dell’etichetta della data del Q.C. (controllo qualità), installazione in ambiente di lavoro inadeguato 
o installazione in violazione all’ultima edizione delle Normative nazionali di cablaggio. In caso di guasto durante il periodo di validità della garanzia, 
il prodotto verrà sostituito a titolo gratuito, previa verifi ca della corretta installazione e restituzione dell’unità difettosa. Aurora non accetta alcuna 
responsabilità per eventuali costi di installazione associati alla sostituzione del prodotto.La presente garanzia rappresenta un supplemento ai diritti legali 
applicabili nel paese di acquisto. Aurora si riserva il diritto di modifi care le specifi che senza preavviso.

LAAGSPANNING INBOUWSPOTS VOOR ONDER KASTJES

LEES VOORAFGAAND AAN INSTALLATIE DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOORLAAT EEN 
EXEMPLAAR ACHTER VOOR DE GEBRUIKER/ONDERHOUDSTECHNICUS OM OP EEN LATER TIJDSTIP TE 

RAADPLEGEN

BELANGRIJKE INSTALLATIE-INFORMATIE

•     De installatie dient plaats te vinden in overeenstemming met de meest recente editie van de nationale 
       bedradingsvoorschriften. Raadpleeg bij twijfel een gekwalifi ceerde elektricien.
•     Spanning – 12V DC.
•     Deze armatuur bevat geen onderdelen die door de gebruiker vervangen kunnen worden.
•     Zorg ervoor dat ALLE elektrische verbindingen stevig vast zitten zonder losse draden.
•     Deze armaturen mogen alleen binnen worden gebruikt.
•     Deze armatuur is uitgerust met een AMP-connector voor koppeling aan en gebruik met AU-AMP06 
       (niet meegeleverd)
•     Zorg ervoor dat er voldoende vrije luchtcirculatie van ten minste 50mm rond de armatuur aanwezig is. 
       Alle armaturen worden heet.Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om rekening te houden met 
       brandrisico’s en gepaste voorzorgsmaatregelen te nemen.

INSTRUCTIES VOOR INSTALLATIE
Zorg er voorafgaand aan installatie of onderhoud voor dat de elektriciteit bij de netwerkaansluiting is 
uitgeschakeld.

MONTAGE AU-CB101
1.    Selecteer de gewenste positie voor de armatuur. Schroef de magnetische plaat op het gewenste oppervlak
2.    Breng bedrading op AU-AMP06 aan, en druk de kunststof AMP-connectorstekker over de pennen.
3.    Plaats de armatuur tegen de magnetische plaat.

OPPERVLAKTEMONTAGE AU-CB100
1.    Selecteer de gewenste positie voor de armatuur.Boor een klein gat zodat de draden van de armatuur door 
       het montageoppervlak gevoerd kunnen worden of leg de draden in de sierlijst voor oppervlaktebedrading.
2.    Voer de draden door het smalle gat en druk de kunststof AMP-connectorstekker over de pinnen op de 
       AU-AMP06.
3.    Bevestig de montagebeugel aan het kastje met de meegeleverde schroeven. Druk de armatuur in de beugel.

AU-CB101 VERZONKEN MONTAGE
1.    Selecteer de gewenste positie voor de armatuur. Snijd een gat in het montageoppervlak voor het soort 
       armatuur dat moet worden aangebracht.
2.    Uitsnijding armatuur 62mm
3.    Voer draden door het  gat en druk de kunststof AMP-connectorstekker over de pinnen op de AU-AMP06 en 
       druk de armatuur in de uitsnijding.
4.    De netwerkverbinding met de driver moet plaatsvinden met gebruik van een geschikte elektrische 
       aansluitdoos in overeenstemming met de nationale bedradingsvoorschriften.
5.    Schakel de voeding aan.

ALGEMEEN

•     Klasse III armaturen MOGEN NIET met een elektrisch net worden verbonden.
•     De LED-driver dient op een goed geventileerde positie te worden geplaatst, op minimale afstand van 20cm 
       van de armatuur om oververhitting te voorkomen.

Milieubescherming (W.E.E.E.) – Het WEEE Reg.nr. van Aurora: WEE/BG0130YX 

De richtlijn voor afvalproducten van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) schrijft voor dat onze producten die van deze 
markering (links) zijn voorzien niet met ander huishoudelijk of commercieel afval mogen worden weggeworpen.
Aurora brengt klanten geen WEEE-afvalkosten in rekening voor WEEE-gerelateerde producten waarop dit van toepassing is.
Ter voorkoming van mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door onbeheerde afvalverwijdering, verzoeken wij u 
deze producten van andere afvaltypes te scheiden en ze op verantwoordelijke wijze bij uw plaatselijke milieustraat te recyclen.
Raadpleeg uw plaatselijke gemeente, milieustraat of detailhandel voor recycle-advies.
Als uw leverancier u bij de aankoop van een Aurora-product WEEE-afvalkosten in rekening heeft gebracht, dient u contact met uw 

leverancier op te nemen over advies betreffende het terugnemen van het product voor correcte afvalverwerking.

GARANTIE

Dit product is in het land van aankoop gegarandeerd voor een periode van 1 jaar vanaf de aankoopdatum.
De garantie is ongeldig in het geval van onjuist gebruik, onjuiste installatie, sabotage, verwijdering van het kwaliteitscontrolelabel, installatie in een 
ongeschikte werkomgeving of installatie die niet in overeenstemming is met de huidige editie van de nationale bedradingsvoorschriften.
Als dit product tijdens de garantieperiode defecten vertoont, wordt het gratis vervangen, behoudens juiste installatie, en na retournering van het 
defecte product. Aurora aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor installatiekosten die verbonden zijn aan de vervanging van dit product.
Deze garantie wordt verstrekt naast de wettelijke rechten in uw land van aankoop.
Aurora behoudt zich het recht voor om specifi caties zonder kennisgeving te wijzigen.

ITITDEDE

Aurora Limited    16 Alban Park    Hatfi eld Road    St Albans    Hertfordshire    AL4 0JJ   United Kingdom
Website: www.aurora.eu.com
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مصابيح الإنارة المتجهة لأسفل ذات دايود مشع للضوء LED داخل خزانة وبفولطية منخفضة 

يرُجى قراءة هذه التعليمات بعناية قبل التركيب.
أترك نسخة للمستعمل/ مهندس الصيانة للرجوع إليها في المستقبل.

معلومات هامة عن التركيب

•      يجب أن يتم التركيب وفقاً لأحدث طبعة من اللوائح الوطنية لتوصيلات الأسلاك. وإذا كنت في شك استشر كهربائي مؤهل.
•      أقصى فولطية – تيار مستمر 12 فولت.

•      لا توجد قطع غيار يستبدلها المستعمل في هذه الوحدة.
•      تأكد من أن كل التوصيلات الكهربائية محكمة وبدون أي ضفيرات سائبة .

•      تركيبات الإنارة هذه للاستخدام الداخلي فقط.
•      تركيبة الإنارة هذه مزودة بموصل AMP للتوصيل والاستعمال مع  AU-AMP06 (غير مزود) .

•      تأكد من وجود حيز كافي لحركة الهواء الحرة لمسافة لا تقل عن 50 مم حول تجهيزة الإنارة وإن كافة تجهيزات الإنارة تعمل وهي ساخنة ويتحمل  
       فني التركيبات المسئولية لتقدير مخاطر نشوب الحريق واتخاذ الاحتياطات الملائمة.

تجهيزة الإنارة هذه غير ملائمة ليستخدم معها غطاء بمادة عازلة تعليمات التركيب
افصل دائماً منبع التيار الكهربي قبل صيانة أو تركيب أو تغيير المصابيح.

AU-CB101 تركيب
-1    اختر الوضع المطلوب لتجهيزة الإنارة. ثم اربط اللوح المغناطيسي على السطح المطلوب.

-2    اضبط وضع الأسلاك AU-AMP06 وادفع قابس موصل AMP المصنوع من البلاستيك على المسامير.
-3    اضبط وضع تجهيزة الإنارة على اللوح المغناطيسي.

  AU-CB100 تركيب السطح
-1    اختر الوضع المطلوب لتجهيزة الإنارة. اثقب فتحة صغيرة لتسمح بمرور الأسلاك  من تجهيزة الإنارة خلال سطح التثبيت أو قم بمد الأسلاك 

        في الحافة الغائرة  لتوصيلة  الأسلاك على السطح 
-2    قم بتغذية الأسلاك خلال الثقب الصغير واضغط  قابس موصل AMP المصنوع من البلاستيك على المسامير عند الموصل 

AU-AMP06 
-3    ثبّت كتيفة التثبيت على الخزنة بالمسامير الملولبة المزودة . اضغط  تجهيزة الإنارة بداخل الكتيفة.

 AU-CB100 التثبيت الغائر لوحدات
 -1   اختر الوضع المطلوب لتجهيزة الإنارة . اقطع ثقب في سطح التثبيت بشكل ملائم لنوع تجهيزة الإنارة المطلوب تركيبها.

 -2   الجزء المقطوع لتجهيز الإنارة بأبعاد 62 مم .
 -3  فم بتغذية الأسلاك خلال الثقب واضغط قابس موصل   AMP المصنوع من البلاستيك على المسامير الموجودة على وحدة 

       AU-AMP06 واضغط  تجهيزة الإنارة بداخل الجزء المقطوع  .  
 -4   يجب عمل توصيلة بالمنبع التيار الكهربي إلى المحرك باستعمال صندوق وصل كهربائي ملائم مطابق للوائح الوطنية لتوصيلات الأسلاك.

 -5   وصّل الوحدة بمنبع التيار الكهربي. 

عــــــامة

 •  لا يجب توصيل تجهيزات الإنارة من الفئة  III  مع منبع تيار كهربي .
 •   يجب وضع محرك  LED  في مكان جيد التهوية ولمسافة لا تقل عن 20 سم من تجهيزة الإنارة لتجنب السخونة المفرطة. 

الحماية البيئية (لوائح فضلات الأجهزة الكهربائية والالكترونية (W.E.E.E.)  . رقم التسجيل وفقاً للوائح  WEEE   لشركة Aurora’s    هو  
WEE/BG0130YX

تتطلب لوائح فضلات الأجهزة الكهربائية والالكترونية (WEEE) أن أي من منتجاتنا التي تظهر عليها هذه العلامة (الموضحة جهة اليسار) يجب عدم 
التخلص منها مع الفضلات المنزلية أو التجارية الأخرى. ولا تفرض شركة  Aurora أي  مصاريف للتخلص من المنتج وفقاً للوائح WEEE لعملائها 
نظير المنتجات المتأثرة فيما يختص بلوائح WEEE. ولمنع الضرر المحتمل للبيئة أو لصحة الإنسان عند التخلص من الفضلات بدون سيطرة، يرُجى فصل 

أي منتج من هذه المنتجات عن أي أنواع فضلات أخرى وإعادة تدويرها بأسلوب يتسم بالمسئولية بمرافقكم المحلية. راجع مع السلطة المحلية، أو مركز التدوير 
أو تاجر التجزئة للحصول على المشورة بخصوص التدوير. وعند شرائك أحد منتجات Aurora ،  فسوف يقوم المتعهد بتحصيل رسم التخلص من المنتج 

وفقاً للوائح  WEEE ويجب عليك أن تتصل بالمتعهد للحصول على المشورة عن قيامه بأخذ المنتج للتخلص منه بكيفية سليمة. 

الضمان

هذا المنتج مضمون لمدة سنة واحدة من تاريخ الشراء. وهذا الضمان لا يسري مفعوله في حالة سوء الاستعمال أو سوء التركيب أو العبث بالمنتج أو إزالة بطاقة تاريخ مراقبة 
الجودة، أو عند التركيب في مكان غير ملائم بوسط العمل أو عند تركيبه على نحو غير مطابق للطبعة الحالية من اللوائح الوطنية لتوصيلات الأسلاك. وإذا أخفق هذا المنتج 

أثناء فترة الضمان فسوف يتم استبداله مجاناً ويخضع ذلك للتركيب السليم وإرجاع الوحدة التالفة. ولا تقبل شركة Aurora المسئولية عن أي تكاليف للتركيب مرتبطة 
باستبدال هذا المنتج. وهذا الضمان هو بالإضافة إلى حقوق الشراء القانونية في بلادكم. وتحتفظ  Aurora بالحق في تعديل المواصفات بدون إشعار مسبق

DOWNLIGHTS DE LED DE BAJO VOLTAJE PARA ARMARIOS

LEA ESTAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE ANTES DE LA INSTALACIÓN   
GUARDE UNA COPIA PARA FUTURA REFERENCIA DEL USUARIO / TÉCNICO DE MANTENIMIENTO

IMPORTANTE INSTALACIÓN DE INSTALACIÓN

•      Debe realizar la instalación de acuerdo con la última edición de la Normativa Nacional de Cableado.
        En caso de duda, consulte con un electricista cualifi cado.
•      Voltaje – 12V CD.
•      No hay piezas que el usuario pueda cambiar en esta unidad.
•      Asegúrese de que TODAS las conexiones eléctricas estén bien fi jadas sin cabos sueltos.
•      Estas luminarias son exclusivamente para uso en interior.
•      Esta luminaria se suministra con un conector AMP para su conexión y uso con AU-AMP06 (No incluido)
•      Asegúrese de que hay un espacio adecuado para la circulación del aire de al menos 50 mm en torno a 
        la luminaria. Todas las luminarias se calientan durante el funcionamiento. Es responsabilidad del 
        instalador valorar el riesgo de incendio y tomar las precauciones apropiadas.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
Antes de comenzar la instalación o labores de mantenimiento asegúrese de que está apagado el 
suministro eléctrico.

MONTAJE AU-CB101 
1.     Seleccione la posición requerida para la luminaria. Atornille la placa magnética a la superfi cie 
        requerida.  
2.     Coloque los cables a AU-AMP06, y presione  el  conector AMP de plástico sobre las clavijas.
3.     Coloque la luminaria en la placa magnética.

MONTAJE EN SUPERFICIE AU-CB100 
1.     Seleccione la posición requerida para la luminaria. Haga un pequeño agujero para permitir que los 
        cables de la luminaria pasen por la superfi cie de montaje o disponga los cables en el aro de montaje 
        para el cableado de superfi cie.
2.     Empuje los cables por el pequeño agujero y presione conector AMP de plástico sobre las clavijas en el         
        AU-AMP06.
3.     Sujete el soporte de montaje al armario con los tornillos que se suministran. Presione la luminaria para 
        introducirla en el soporte. 

MONTAJE EMPOTRADO AU-CB100
1.     Seleccione la posición requerida para la luminaria. Corte un agujero en la superfi cie de montaje para el 
        tipo de luminaria que vaya a instalar.
2.     Luminaria corte de  62 mm
3.     Empuje los cables por el agujero, presione el conector AMP de plástico sobre las lavijas en el AU-AMP06 
        y presiones la luminaria para introducirla en el agujero.
4.     La conexión  driver a la red eléctrica se debe hacer mediante una caja de conexiones eléctrica que 
        cumpla de la Normativa Nacional de Cableado.
5.     Encienda el suministro eléctrico.

GENERAL

•      Las luminarias de la Clase III NO DEBEN ser conectadas a la red eléctrica.
•      El driver LED debe estar ubicado en una posición bien ventilada, a no menos de 20 cm. de la luminaria 
        para evitar el sobrecalentamiento.

Protección ambiental (WEEE) – WEEE Reg.Nº WEE/BG0130YX de Aurora (Reino Unido únicamente)

Las Reglamentaciones sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (WEEE) exigen que ninguno de nuestros productos 
que exhiban el símbolo de la izquierda se elimine con otros residuos domésticos o comerciales. Para evitar posibles daños al 
medio ambiente o a la salud humana por una eliminación de residuos sin el debido control, por favor separe estos productos de 
otros tipos de residuos y recíclelos de manera responsable en los establecimientos locales. Consulte a su centro de reciclaje, 
vendedor o autoridad local sobre asesoramiento para reciclaje. 

GARANTÍA

Este producto cuenta con una garantía de 3 años a partir de la fecha de compra. La garantía no será válida en caso de instalación, uso o 
manipulación incorrectos, extracción de la etiqueta con la fecha de control de calidad, instalación en un entorno inadecuado o que no respete la 
edición vigente de las normas nacionales para cableado. En el caso de instalaciones que requieran caperuzas intumescentes contra incendios, la 
garantía no será válida si no se usa con esta luminaria la caperuza de Aurora recomendada. Si este producto falla durante el período de garantía, 
será reemplazado sin cargo, siempre que la instalación sea correcta y que se devuelva la unidad defectuosa. Aurora no asume responsabilidad 
alguna por los costos de instalación que pudieran estar relacionados con la sustitución del producto. Esta garantía es adicional a la normativa del 
país de compra Aurora se reserva el derecho de modifi car las especifi caciones sin previo aviso.

LED-SKÅPARMATUR DOWNLIGHTS LÅGSPÄNNING

LÄS DESSA ANVISNINGAR NOGA FÖRE INSTALLATION. BEHÅLL ETT EXEMPLAR AV 

ANVISNINGARNA SOM FRAMTIDA REFERENSMATERIAL FÖR ANVÄNDARE/UNDERHÅLLSINGENJÖR

VIKTIG INSTALLATIONSINFORMATION

•      Installationen ska utföras av en kvalifi cerad elektriker i enlighet med aktuella nationella bestämmelser om 
        elinstallation. Fråga en kvalifi cerad elektriker om råd om du är osäker.
•      Spänning – 12V DC.
•      Inga delar i enheten kan bytas av användaren. 
•      Kontrollera att ALLA elektriska kopplingar sitter stadigt och att det inte fi nns några lösa trådar.
•      Belysningsarmaturerna är endast för inomhusbruk.
•      Belysningsarmaturen är utrustad med en AMP-kontakt för anslutning och användning med AU-AMP06 
        (ej inkluderad)
•      Kontrollera att luftcirkulationen är tillräcklig med minst 50 mm runt belysningsarmaturen. All 
        belysningsarmatur blir varm. Det är installatörens skyldighet att tänka på brandrisken och vidta lämpliga 
        försiktighetsåtgärder.

INSTALLATIONSANVISNINGAR

Kontrollera att strömmen är avstängd på huvudströmbrytaren innan installation eller underhåll påbörjas.

MONTERING AU-CB101
1.     Välj ut rätt plats för belysningsarmaturen. Skruva fast den magnetiska plattan på önskad yta.
2.     Lokalisera ledningarna till AU-AMP06 och tryck AMP-anslutningskontakten i plast över stiften.
3.     Placera armaturen på magnetplattan. 

UTANPÅLIGGANDE MONTERING AU-CB100
1.     Välj ut rätt plats för belysningsarmaturen. Borra ett litet hål så att ledningarna från armaturen kan gå igenom    
        monteringsytan eller lägg ledningarna längs kanten för utanpåliggande montering.
2.     Mata ledningarna genom det lilla hålet och tryck AMP-kontaktskontakten i plast över stiften på AU-AMP06.
3.     Fäst monteringsfästet på skåpet med medföljande skruvar. För in armaturen i fästet. 

INFÄLLD MONTERING AU-CB100
1.     Välj ut rätt plats för belysningsarmaturen. Gör hål på monteringsytan för den typ av armatur som ska 
        monteras.
2.     Armatur monteringshål 62 mm
3.     Mata ledningarna genom hålet och tryck AMP-anslutningskontakten i plast över stiften på AU-AMP06 och 
        tryck armaturen ner i monteringshålet.
4.     Nätkoppling ska göras via en lämplig förgreningsdosa i enlighet med
        nationella bestämmelser om elinstallation.
5.     Slå på strömmen.

ALLMÄNT

•      Klass III armaturer FÅR INTE kopplas till huvudströmmen.
•      LED-driftdonet ska placeras väl ventilerat minst 20 cm från armaturen för att undvika överhettning.

Miljöskydd (W.E.E.E.) – Aurora’s WEEE reg.nr WEE/BG0130YX (endast Storbritannien)

Enligt föreskrifter gällande elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE) får produkter med denna märkning (på vänster sida) inte kastas med 
hushållsavfallet eller med annat kommersiellt avfall. Aurora kräver inga avgifter från sina kunder för avfallshantering av WEEE-relaterade 
produkter. För att förhindra möjliga skador på miljön och människor genom okontrollerad avfallshantering, sortera dessa produkter 
åtskilt från annat avfall och återvinn dem på ett ansvarfullt sätt på din lokala återvinningsstation. Prata med dina lokala myndigheter, 
återvinningsstationen eller återförsäljaren för att få instruktioner för återvinning. Om du har köpt en Aurora-produkt och fi ck betala en 
avgift för avfallshantering enligt WEEE till din leverantör, kontakta leverantören för instruktioner om hur han tar tillbaka produkter för 
korrekt avfallshantering. I Sverige är Aurora Lighting AB medlem av El-Kretsen.

GARANTI

Produktens garanti gäller i landet där den är köpt i 3 år efter inköpsdatumet. Garantin upphör att gälla vid felaktig användning, modifi ering av 
produkten, borttagning av etikett för kvalitetskontroll och datum (QC), installation i miljö produkten inte är utformad för eller installation som ej är i 
enlighet med gällande utgåva av nationella installationsförordningar i det landet det er monterad. Om produkten sluter fungera under garantitiden så 
ersätts den utan kostnad under förutsättning att den är korrekt installerad och att den defekta enheten returneras. Aurora åtager sig inget ansvar för 
installationskostnader relaterade till utbyte av denna produkt. Denna garanti gäller utöver dina lagstadgade rättigheter i det land där köpet görs. Aurora 
förbehåller sig rätten att ändra specifi kationer utan förvarning
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